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Lénda e letérsisé zvicerane synon t'i njohé studentét me
vegorité mé té réndésishme té zhvillimit té késaj letérsie.
Si¢ dihet, letérsia zvicerane ndahet, sipas trevave
gjuhésore, né letérsi gjermane, franceze, italiane dhe
retoromane. Por letérsia e krijuar né trevén
gjermanishtfolése té Zvicrés éshté njésoj si edhe letéristé
e krijuara né trevat e tjera gjermanishtfolése, pér
shembull, letérsia austriake. Kéto dy letérsi, pra, letérsia
zvicerane dhe letérsia austriake, i takojné secila njé
hapésire té vecanté gjeografike, por nuk jané letérsi té
ndryshme, sepse qé té dyja i pérkasin hapésirés kulturore
gjermane dhe béjné pjesé né letérsiné gjermane.

Gjateé zhvillimit té késaj Iénde studentét do té pérvetésojné
karakteristikat mé thelbésore té letérsisé zvicerane,
ndihmesén gé kané dhéné autorét pérkatés dhe veprat e
tyre né letérsiné gjermane. Studentét do té njihen
gjithashtu me shkrimtarét dhe me poetét e médhen;j
zvicerang, si¢ jané: Jermias Gothelfi, Gotfrid Keleri, Konrad
Ferdinand Majeri, Jakob Kristof Herri, Johana Spyri, Peter
Bihseli, Tomas Hyrlimani, Fridrih Dyrrenmati, Maks Frishi,
Robert Valzeri dhe dy laureatét e ¢mimit Nobel pér
letérsiné, Karl Shpitleri dhe Herman Hesja.
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Lénda “Letérsi Zvicerane” synon qé studenti:

studimi i epokave té zhvillimit té historisé sé letérsisé
zvicerane

njohja e karakteristikave mé kryesore té letérsisé
zvicerane

njohja e veprave dhe autoréve té letérsisé zvicerane.

Pas mbarimit té késaj Iénde studenti duhet té jeté né
gjendje té njohé

o |etérsiné zvicerane né pérgjithési
o zhvillimet dhe karakteristikat e letérsisé zvicerane
e autorét zvicerané dhe veprat e tyre
o réndésiné e letérsisé zvicerane
ndihmesén e letérsisé zvicerane né |émin kulturor té

Zvicrés.

Ligjératat

Konsultime me mésimdhénésin 15min 4

Testi, punimi 1 seminarit 5 1 5
Detyré shtépie 1 15 15
Mésimi individual (né biblioteké apo né shtépi) 4 2 8
Pérgatitja pér provimin final 15 1 15
Koha e vlerésimit (testi, kuizi, provimi final) 2 1 2
Projektet, prezantimet, et;.

Mésimi zhvillohet me ligjérata dhe me shpjegime pérkatése. Gjaté
shpjegimeve zbatohet metoda ndérvepruese. Né fillim té ligjératés
zhvillohet gjithmoné debat pér leksionin e méparshém. Né fund té
ligiératés béhet njé pérséritje e pérbashkét e leksionit pasues.



o Pjesémarja aktive dhe detyrat 20 %
e Testiiparé30%
e Provimi pérfundimtar (me shkrim/me gojé) 50%

1. ,,Schweizer Literaturgeschichte”
Hrsg.: Peter Rusterholz und Andreas Solbach
Verlag: Metzler, 2007
ISBN-13: 97883476017369
2. Literaturwissenschaft: ,,Macht in der deutsch-schweizer Literatur”
Deutsch herausgegeben von Martins de Oliveira, Reresa; Vilas-Boas,
Gongalo
Verlag: Frank & Timme, 2012
ISBN -13: 9783865964113
3. ,,Europdische Kulturbeitrédge im deutsch-schweizerischen Schrifttum
von 1850-2000 “
Autoren: Joserf Rattner und Gerhard Danzer
Verlag: Konigshausen & Neumann GmbH, 2003

1. Knaurs Lexikon der Weltliteratur, OSBN 3-426-26625-3, Krywalski,
Diether (Hrsg), Miinchen: Droemer Knaur 1992

Hartimi i planit mésimor

Java 1: Fillesat e letérsisé zvicerané deri né 1700: Periudhat — historia - letérsia.

Java 2: Topografia letrare.

Java 3: Tipet e autoréve.

Java 4. Fillesat letrare: Lirika, epika dhe dramatika.

Java 5: Letérsia shkencore — gjermanisht né mésimet universitare.

Java 6: Shekulli i tetémbdhjeté (1700-1830): Kufizimet kohore dhe gjeografike; lluminizimi

dhe realizmi; Kosmopolitizmi; Zvicéra né Evropé; Kultura né Zvicér né pjesén
gjermanishtfolésese.

Java 7: Kultura shogérore.

Java 8: Gotfrid Keler (Gottfriede Keller) — Letérsia qé nga koha e themelimit té shtetit federal
Java 9: Veprat e Gotfrid Kelerit: “Veshja té bén njéri” dhe “Romeo dhe Zhuljeta né fshat”.
Java 10: Herman Hese (Hermann Hesse): Periudha prej 1914 deri né Luftén e Dyté Botrore.

Java 11: Verprat e Herman Heses: “Narcisi dhe Gojarti” dhe “Loja e rruazave prej gelgi”.



Java 12:

Java 13:
Java 14:
Java 15:

Letérsia pas 1945 — Maks Fish (Max Frisch) dhe Fridrih Dyrrenmat (Friedrich
Dirrenmatt).

Veprat e Maks Frishit: “Homo Faber” dhe “Don Juan” .
Fridrih Dyrrenmat (Friedrich Dirrenmat): Shpirti i letérsisé zvicérane.

Verprat e Fridrih Dyrrenmatit: “Dyshimi” dhe “Vizita e zonjés plaké”.

Studentét duhet té vijné me kohé né auditor, sepse ardhja me vonesé sjell ndérprerjen e mésimit dhe pengon,
¢rregullon e shpérgendron vémendjen e studentéve. Gjaté orés sé mésimit nuk lejohet pérdorimi i mjeteve
elektronike, sepse shkaktojné zhurmé ose pengesa té tjera.
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